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Сцена1

На підвіконні стоїть ваза з квітами.(Крупний план). Камера поволі починає від’їжджати. З вулиці лунає монотонний звук банжо. По передньому плану кадру з"являється Герой. Він тільки прокинувся і сів на ліжку. Камера від’їжджає (дуже повільно) відкриваючу всю кімнату. Герой встає йде вмиватися. Повертається назад . Вдягає чисту,вчора випрасувану,сорочку,піджак. Підходить До вікна,деякий час дивиться на вулицю,з відти лунає банджо, бере квіти з вази,йде на камеру.  (камера доїхала до порога кімнати, розвертається і йде за героєм в коридор). Герой вдягає пальто,виймає з дзеркала фото сина.

Кладе його в кишеню,виходить.(камера повертається до вікна).На вулиці чоловік грає на банджо. герой проходить повз нього.

Сцена2

Герой повертається додому. Дістає портрет дружини в чорній стрічці і говорить до нього.

Герой – Нема тебе Валя. От нема. Рочок як уже. Важко мені Валя, важко. Я, я би знав шо так мені важко буде, шо нікому сорочинки буде попрать, ні з ким і словом перекинуться, я би знав, я це Валя, ше тоді, я би тебе Валя не бив, нір азу би не бив. Ти Валя така хрупка вишла, не видержала. А я тут…тут я Валя, і всім плювать. 

Йде,на кухню, шукає заховану пляшку горілки. Ничка аж за холодильником, має бути важко її діставатися, щоб стало зрозуміло, шо він колись туди водку від дружини ховав. І тепер ховає – звичка.

Герой дістає пожмакану фото сина, цілує його. 

Герой – от хороший хлопчина, і Германії Валь так і працює, і ні ногою сюди. Молодець. І не те шо не ногою, навіть не дзвонить, наче боїться шо я його уркаїнськістю заражу. Він не каже, а я відчуваю – він боїться. Боїться, шо коли-небудь сюди доведеться повернутися.  

В якийсь момент музика що на вулиці його виводить з себе. Бачимо через вікно як герой,який вийшов на вулицю, лається з музикантом. Потім вони йдуть в квартиру.

Сцена3

На кухні за столом музикант.

Герой ставить на газову плитку каструлю з водою,хоче зварити яйця і сардельки. Запалює сірник. Газ не запалюється.

Герой – я розумію шо ти музикант, ну там прекрасне, але ж друже, ніяке це не прекрасне. Ти друже так граєш ну не по хорошому, розумієш майже по свинські, ти пробач шо тобі то кажу, але ж то і витримати не можна. Зара поїмо, зара я от зварю сардельки, вип’ємо, мо тобі і перехочеться бренькати свою брень-брень. Ну шо ти так дивишся, хто ж тобі правду скаже? І я мо не скажу, а все ж ти мене послухай, ти на роботу піди. А ти піди-піди, от кляті сірники…Піди-піди, я тобі кажу, я життя прожив і працював, як воляка, працював, то на роботи які, то прибиральником, то вантажником, он спину підірвав, то в Фуршеті, то ще де, я все життя пропахав ,як папа Карло – і ні спасибі ні здрасті, зате я – людина. Я людина, я пахав як папа крала, от шо я думаю. А ти – оце бернь-брень покинь, не твоє воно,  я тобі як людина кажу, ти слухаєш мене? Ну хіба я не правий, от ти мені скажи, я хіба не правий? Ну правий же.

Йде шукати сірники. Музикант розглядає бідну кухню. Тарган вилазить на стіл, у нього вуса шевеляться. Музикант випадково розсипає цукор, і музикант починає його засипати зі столу в цукорницю, випадково згрібши туди і таргана.  приходить Герой, продовжує бубоніти, в руках фото сина. Він і там говорив, просто віддалено.

Герой – от ні сірника в домі, все промокло, без Валі все-все промокло, важко мужики одному розумієш, важко так важко, а баби порядної зара хіба найдеш, все прошмандовки в мініюбках, на каблуках, накрашені, а на крашені, ну так це ж зовсім. Це не то шо там Європа. Он подивись (показує фото сина в Берліні з якоюсь дівчиною – нудно, охайно і сірувато) то Європа. Всі охайні і ніхто тобі не випендруюється, всі ділом зайнятті, там би тобі так не дали бренькать під вікнами, там би тебе в кутузку би, а мо в консерваторію. От уяви стоїш ти посеред штрасе якої-небудь граєш, а тебе так поліцаї під руки схопили і понесли-понесли і прям в консерваторію і сказали – на те вчіть його грати, бо він людей на вулиці мучить ,а у нас туризм страдає. Так би і сказали. От уяви. Ото вно шо Європа – сила. А то мій синочок, він там в Європі, він там паше, я тут пахав – і нічого у мене нема, а він там паше – і в нього там є соціальні гарантії. Харашо то да? Соціальні гарантії, він там вже давно, вже якісь документи має, каже працювати йому там легко –каже там одні турки. Він з турками весь час працює, каже шо щоб не з турками треба спеціальність мати, і він думає її получить. А яку ти спеціальність в Германії получиш? Його ж то в консерваторію під білі руці не понесуть…я йому кажу – давай слюсаря, давай слюсаря.

Сідає за стіл,чистить мокрі сирі сардельки.

Сцена4

Герой і музикант сидять в кімнаті перед телевізором – на столі сирі сарделькі де-не-де погано зчищенні, водка. Музикант наливає водку вони п’ють. В телевізорі шматок з фільму про яйце і годинник.( В фільмі розповідається про те, що коли покласти сире яйце коло механічного годинника, то через деякий час воно звариться.) Жують сардельки.

Герой, показує пальцем в телевізор – шо думаєш правда? 

Герой виходить. Повертається з годинником в красивій коробці і фото сина.

Герой – це синуся мій. Ну я вже показував, а це він мені годинника подарував, прислав звідтіля – дорогий – жах. Там у них все дороге, але не таке як у нас – у нас дорожче, все те шо у них дороге, бо ми сама багата країна Європи. От американці купують машини за копійки, а ми в тричі дорожче – син каже це тому шо ми ринок збуту. А годинник то нічо так. Я правда не ношу, не люблю. Сидиш дома і тільки так умився і на руку – зирк. А вже протікало. А шо там протікало, коли я тільки вмився. Я вмився і всьо – а воно мені вже відміряло, відрізало, запакувало і чек вибило – на тє відкусіть. А я ще нічого і не жив. От шо я жив? Пахав як папа карло – і ніяких тобі соціальних гарантій…Нє друже на годинник подивишся і зрозумієш шо всьо, в лю-лю пора, закочувати оченята і на бокову. Розумієш, на бокову. А я ще молодий, да. Словом годинник – то зло, то від нього затори, пробки і інфаркти. 

На стіл герой кладе годинник ставить туди яйце.

Монолог...

Герой – от як думаєш правда? Могло ж життя з’явитися, курочка ко-ко, а й0 хвилин – і час зварить нам ням-ням. Життя для одних – смерть для інших. Ми коли Валю поховали, то на наступний рік, от ось уже там трава така виросла – багатюща, це тому шо Валя – хороше добриво. Хороша баба була, не цінив я її. Так, шо думаєш, правда?  

Герой і музикант(Який не сказав за весь час ні слова)Дивляться на годинник. Стрілки йдуть. Довга пауза.

Напруга в тиші зростає. Годинник відраховує секунди.

Музикант б"є Героя пляшкою по голові. Коли той падає непритомний, забирає годинник. Яйце поволі котиться до краю стола. Коли падає в низ рука музиканта з-за кадру ловить його кладе в кишеню

(Загальний план кімнати)Проходить музикант. Грюкають вхідні двері. Через деякий час чути монотонні звуки банджо, які линуть з вулиці. 

